
Глава 34

 

Кавахиро подошел к Янаги, протянув руку, схватил черный обугленный топор и вытащил его
вместе с обугленным телом демона. После чего тело демона упало на землю. И когда пламя
перестало его обжигать, обугленные участки на его теле и внутри начали быстро исчезать,
означая, что он начал восстанавливаться.

Наблюдая за тем, как тело Янаги восстанавливается, Кавахиро мысленно произнес: "В
следующей жизни не становись демоном..."

Эти слова он произносил каждому демону, которого убивал. Демоны ужасны, но в то же время
они глубоко несчастны, из-за чего он сочувствовал им. Надеясь, что скоро, демоны исчезнут...

Кавахиро поднял топор и без колебаний отрубил голову Янаги. На что Ватакучи насмешливо
заметил: "Ты подошел к нему, чтобы отрубить ему голову? Ты ведь не сможешь убить его, так в
чем смысл?"

Но вскоре его насмешливая улыбка исчезла. Так как на его глазах тело Янаги перестало
восстанавливаться, и вместо этого рассыпалось в черном пепле. В итоге, Янаги, демон, с
которым он сражался десятилетиями, был убит...

Кавахиро собрал часть черного пепла: "Ну как, теперь в этом есть смысл?"

Действительно, не страшны умелые враги, страшны глупые союзники. По логике вещей,
неважно, насколько бессмысленны действия противника, их надо было бы пресекать. Даже
если невозможно понять, что задумал враг, скорее всего его действия будут ему на руку, и
поэтому ему необходимо было помешать.

Ватакучи не только не пытался остановить его, но и прекратил атаковать Кавахиро, чтобы
посмотреть, что тот сделает.

Янаги был сильным демоном, обладавшим техникой демонической крови. По силе его можно
было сравнить с силой Ватакучи. Но он не успел даже проявить свою силу, как из-за Ватакучи
попался в ловушку. И если бы не его "помощь", Кавахиро не смог бы так легко убить его.

Судьба порой так несправедлива. Янаги никак не ожидал, что его смерть будет такой
бесславной...

Ватакучи в ярости закричал: "Твой топор – это клинок ничирин?"

Кавахиро понял, что Ватакучи был потрясен смертью Янаги. Он усмехнулся: "Глупец, спасибо
тебе. Если бы не твоя помощь, я бы не смог так легко отрубить ему голову."

Закончив говорить, он расправил четыре крыла за спиной и приготовился покинуть это место.
Ватакучи был слишком силен, сражаться с ним было бесполезно. А теперь, благодаря его
насмешкам и провокациям, демон казался очень разозленным и, вероятно, будет его
преследовать. Кавахиро планировал специально водить его за собой, чтобы Ватакучи не смог
преследовать сбежавших жителей города.

Но затем, все пошло не так, как планировалось. Ватакучи стоял в стороне, и на глазах



Кавахиро он подавил свою ярость, восстановив рассудок.

Ему пришлось поступить так, ведь Кавахиро преподнес ему слишком много сюрпризов:
владение дыхательными техниками и огромный топор, который оказался клинком ничирин.
Ватакучи должен был оставаться рациональным, иначе Кавахиро действительно мог бы его
убить.

Однако, увидев, что Кавахиро раскрыл свои четыре крыла и готовился сбежать в другом
направлении, он понял, что не сможет поймать его. Возможно, его враг и не обладал
мастерством мечника из Корпуса истребителей демонов и не мог нанести ему смертельный
удар, но преследовать его, не имело смысла.

Поэтмоу когда его гнев утих, поняв намерения Кавахиро сбежать, он решил не преследовать
его. Развернувшись, он большими шагами направился к убегающим жителям города. Ему
нужно было съесть больше людей, чтобы стать сильнее и избежать подобных унижений в
будущем...

Это было именно то, чего Кавахиро боялся больше всего. Он не ожидал, что Ватакучи не
пойдет за ним. И теперь ему не остается ничего другого, кроме как помешать ему съесть
жителей города.

Их битва продолжалась недолго, и жители городка не смогли далеко убежать. Несмотря на
медленность Ватакучи, он был значительно быстрее обычных людей и скоро догнал бы их.

Кавахиро вздохнул, чувствуя разочарование. Почему ему никогда не попадались те наивные
злодеи из книг, с которыми было бы так легко справиться?

В реальных боях слишком много переменных, враг никогда не действует по плану, из-за чего
те часто рушатся. С тяжелым вздохом он снова расправил свои крылья и бросился в атаку на
демона.

Черный топор снова полетел, с ревом нацелившись на голову Ватакучи.

Услышав звук за спиной, демон развернулся и ударом кулака отбросил топор. Но Кавахиро
быстро поймал возвращающийся топор.

"Что это значит?" - недоумевая спросил Ватакучи.

Он чувствовал себя обиженным. С его точки зрения, он просто ел людей, как вдруг Кавахиро
напал на него. Они оба демоны, вокруг столько еды, так зачем же сражаться?

Он с трудом подавил желание убить Кавахиро и был готов позволить ему уйти. Но тот вернулся
и снова напал. Из-за чего Ватакучи был не только обижен на него, но и снова разгневан. В нем
кипело множество переплетающихся чувств.

Кавахиро направил лезвие топора на Ватакучи и сурово сказал: "Иди на запад, я не буду
мешать. Уходи."

На западе, откуда пришел Ватакучи, были только мертвые. А все жители городка убегали на
восток.

Ватакучи замер, затем понял, о чем говорит Кавахиро: "Ты хочешь защитить этих людей?"



"Ха-ха-ха, ты и правда хочешь защитить людей? Защитить еду? Да что с тобой не так, в конце то
концов?"

"Ха-ха-ха…"

"Я не только не пойду на запад, но и на твоих глазах сверну головы нескольким людям и с
удовольствием их съем!" - не успел он договорить, как Кавахиро, размахивая четырьмя
крыльями, стремительно бросился к нему.

Однако демон не обратил на это внимания и повернулся к убегающим жителям городка. Он
был уверен, что Кавахиро не сможет ему помешать, и решил продолжить охоту на людей.

Кавахиро двигался очень быстро, и спустя пару секунд уже догнал убегающего Ватакучи. Он
ударил топором, но не лезвием, а тяжёлым древком по ноге Ватакучи, одновременно подцепив
его ногу изогнутым концом топора.

Он изо всех сил пытался сбить демона с ног, но тот был слишком силён, и продолжал
двигаться, волоча за собой Кавахиро.

Демон, усмехаясь, продолжал: "Ты не сможешь меня остановить. Смотри, как эти люди
умирают. Демон, защищающий людей, — это просто смешно…"

Кавахиро стиснул зубы, перевернул топор и, размахивая крыльями, подпрыгнул на три метра в
воздух, атакуя изогнутым лезвием топора глаза Ватакучи. 

Глаза — это то место, которое он был уверен, что сможет поразить. Но демон был готов, и его
огромная левая рука вытянулась вперед, для защиты лица. Его лицо и правда было более
уязвимым, в особенности глаза, которые нужно было защитить.

Во все стороны полетели искры, и Кавахиро быстро отдернул топор, чтобы избежать
возможности захвата его топора противником. Он яростно атаковал Ватакучи, но его удары
лишь высекали искры и не наносили ему вреда.

"Что делать? Если так продолжится, он догонит людей впереди." - в этот момент его внезапно
осенило, и он зловеще улыбнулся.

Он не верил, что Ватакучи настолько твердый, чтобы выдержать удар в самое уязвимое место.
Хотя это казалось подлым, Кавахиро уже не думал о таких вещах — в бою все средства хороши.

Приземлившись, он перевернул топор и, не используя лезвие, горизонтально ударил плоской
стороной топора снизу вверх между ног Ватакучи, нацелившись на самое уязвимое место...

"Удар бесплодия!"
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